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A karpataljai magyar kisebbség elmult szaz éve

A Hungarians and the Hungarian Language in Transcarpathia cim(
uwl::mm:::'x\;“;‘”ﬁ;‘: kiadvany a Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatékézpont és a Termini

Egyesilet gondozasaban jelent meg 2023-ban. A kényv korabban csak

m magyar és ukran nyelven volt elérheté. Az angol nyelvl forditasnak

koszdnhetéen a szerz6k egyszerre kivannak a nemzetkdzi

olvasokozénséghez szdélni, valamint a korabbi kiadasok frissitett, bdvitett
verzidjat kindljak az olvasdknak. A kiadvany célja, hogy azok is atfogd képet kapjanak a karpataljai
magyarsag multbéli és jelenlegi nyelvi és tarsadalmi helyzetérdl, akik nem rendelkeznek a témahoz

kapcsolodo elézetes ismeretekkel.

A kényvben az el6szét kdvetben tizenkét fejezet kapott helyet, amelyek a karpataljai magyar kisebbség
elmult szaz évének kiilonb6zd szempontok szerinti bemutatasaval foglalkoznak. Szamos szines térkép,

diagram és fényképfelvétel teszi még érdekesebbé és szemléletesebbé a kiadvany tartalmat.

Az el6szbébol megtudhatjuk, hogy az elsé vilaghaboru utan az addig évszazadokon at egységes magyar
nyelvterllet kisebb részteriletekre esett szét a trianoni békeszerz8dés kdvetkeztében. Hatarokon
ativel6 nyelvjarasi régiok jottek létre Magyarorszagon és a szomszédos allamokban, amelyeket
a szerz6k konnyen attekinthet6 térképeken szemléltetnek. Az elmult szaz évben Karpatalja tébb allam
kotelékébe tartozott, beleértve Csehszlovakiat, a Magyar Kiralysagot és a Szovjetuniét, mig 1991-ben
végul a flggetlen Ukrajna részévé valt. A kiadvany célja annak bemutatasa, hogy a terileten él6 magyar
kisebbség hogyan tudta megtartani anyanyelvét, nemzeti identitasat és kulturalis hatterét a torténelem
viharai kozepette.

Az els6 fejezet a karpataljai magyarsag demografiai hatterével foglalkozik. Az elsd és maig egyetlen
hivatalos ukrajnai népszamlalasra 2001-ben kerult sor. Ennek adatai alapjan Ukrajnaban tébb mint 156
ezer ember vallotta magat magyarnak, ez az orszag akkori lakossaganak 0,3%-at jelentette. Ezutan
a kutatdk diagramok segitségével mutatjak be Karpatalja népességének a véltozasait 1880 és 2021
kozott. Ukrajnaban a teljes magyar nemzeti kisebbség 96,8%-a Karpataljan él, ez 151 ezer embert jelent
(Karpatalja népességének 12,1%-a) a 2001-es adatok szerint (Molnar—Molnar D. 2005: 20-21).

Gyakoriak az ukran—magyar etnikailag vegyes hazassagok. A kedvezétlen politikai és tarsadalmi
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valtozasok kovetkeztében azonban a karpataljai magyarsag lélekszama csdkkend tendenciat mutat az

elmult években.

A masodik fejezetben a magyar nyelv(i oktatas helyzetérél esik szé, amelynek Karpataljan hosszu
multra visszatekinté hagyomanya van. A szerzék aggodalmukat fejezik ki a karpataljai magyarsag
anyanyelvl oktatdsat illetéen, mivel nincs minden telepllésen magyar nyelvi iskola, és Kijev 2017-t8l
folyamatosan olyan oktatasi és nyelvtorvényeket fogadott el, amelyek szikitik a nemzeti kisebbségek

anyanyelvi oktatashoz f(iz8dé jogait. A probléma sulyossagat szemléletes abrak foglaljak dssze.

A harmadik fejezet a vallas és a magyar nyelv kapcsolatdt mutatja be. A karpataljai magyarok dénté
tdbbsége reformatus, illetve romai vagy gorog katolikus vallasu. Erdekes adatokat olvashatunk Ukrajna

és Karpatalja vallasi 6sszetételérdl, valamint a magyar kisebbség templomba jarasi szokasairol.

A negyedik fejezet témaja a nyelvpolitika és a nyelvi jogok. A torténelmi attekintésnek kdszénhetden
kideril, hogy az elmult szaz évben Karpataljan az allamnyelv funkciéjat betoltotte mar a magyar, a cseh
és a szlovak, a rutén, az orosz, és az ukran nyelv is. A gyakori allamvaltozasok kdvetkeztében a legtébb
karpataljai lakos élt mar legalabb két eltéré orszag polgaraként, két eltéré hivatalos nyelv hasznalata
mellett. A 2019-es allamnyelvi torvényt kdvetden megsziint a magyar nyelv hivatalos statusza regionalis
és lokalis szinten az dsszes toébbi nemzeti kisebbség anyanyelvével egyitt. Ez azt jelenti tobbek kozott,
hogy fokozatosan eltlinnek a kétnyelv(i helység- és utcanévtablak, valamint a kétnyelvi kiirasok

a hivatalos intézmények falain és a nyilvanos szintereken.

Az o6todik fejezet a nyelvhasznalatrél szol. Statisztikai adatok alapjan mutatjak be a 19-20. szazad
forduldjanak magyar nyelvli lakossagat Ung, Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegyékben.
A kiadvanyban azt is részletezik, hogy a 2000-es években a magyar nyelv hasznalata egyre inkabb
a maganszférara korlatozédik (példaul a templomban, a csaladban), mig a nyilvanos szintereken az
ukran tobbségi nyelv hasznalata névekszik (példaul a hivatalokban, az allami intézményekben). Ennek
kovetkeztében a karpataljai magyarok dontd tdbbsége kétnyelvl, sokan azonban csak az
anyanyelviket beszélik magas szinten. A szerzdk kétnyelvl feliratokkal és tablakkal szemléltetik
Karpatalja nyelvi tajképének a jellegzetességeit. Mivel tdbbnyelvl régiorél van szé, az emberek nyelvi
repertoarja is tobb nyelvet és nyelvvaltozatot tartalmaz. A hataron tuli magyar kisebbségek
nyelvhasznalatdban megjelennek az allamnyelvi kdlcsonszok, amelyeket a Termini Magyar Nyelvi
Kutatéhaldzat online szétaraban és adatbazisaban foglalnak 6ssze a kutatok a Karpat-medence 6sszes
szegletébdl (Bend et al. 2020). Emellett szé esik még a kodvaltas és az internetes nyelvhasznalat

jellegzetességeirdl is a karpataljai magyarok kérében.

A hatodik fejezet a karpataljai névhasznalat eltéréseit mutatja be a magyarorszagi gyakorlattal szemben.
Karpataljan ugyanis hasznalatos az apai név, amely olyan névformakat eredményez, mint a Nagy Béla
Sandorovics vagy Alekszandrovics. A személynevek a hivatalos dokumentumokban cirill betlikkel
jelennek meg, de az ukran utlevelekben feltlintetik a transzliteralt valtozatokat is. Ennek eredményeként
egy karpataljai magyarnak harom névvaltozata is van: egy magyar név (Barkats Jend), egy ukran cirill
betlis név (bopkay €ezeH Inniy) és egy transzliteralt névforma (Borkach Yevhen lllyich). Eltérés

mutatkozik az asszonynévformakban is, mivel Magyarorszagon hivatalosan regisztralhaté névforma
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a Nagy Pélné vagy a Nagyné Kis Eva, mig Ukrajndban csak a Nagy-Kis Evavagy a Kis-Nagy
Eva elfogadott.

A hetedik fejezetben a karpataljai id6zonakrdl esik sz6. A terlileten él6 magyarok ugyanis egyszerre
tobb id6zénanak megfeleléen tudjak kezelni példaul a boltok nyitvatartasi idejét. Létezik a helyi id6
szerinti érahasznalat (kdzép-eurdpai id6zona), és a kijevi id6 szerinti érahasznalat (kelet-eurdpai
id6zéna), amelyek kdzott egy ora eltérés van. Ennek eredményeként eltéré formaban van kiirva

a nyitvatartasi idd a legtébb gydgyszertarban, boltban, étteremben és egyéb nyilvanos helyeken.

A nyolcadik fejezet a nyelv és a gazdasag kapcsolatara vilagit ra. A karpataljai magyarsag még atfogdbb
bemutatasahoz jarul hozza Ukrajna gazdasagi helyzetének a jellemzése, amely a 2008-as globalis
valsag és a 2014 o6ta tarto kelet-ukrajnai fegyveres konfliktus kdvetkeztében nagy ingadozast mutat.
Sajnos Karpatalja helyzete még az orszagos atlagnal is rosszabb, de a kiilénb6z6 magyarorszagi
gazdasagélénkitd programok és tamogatasok hozzajarulnak a vidék fejlesztéséhez. A vallalkozok
munkajat neheziti, hogy a 2021-es allamnyelvtorvény értelmében csak ukran nyelven engedélyezett

a vasarlok és fogyasztok kiszolgalasa. E jogszabaly megsértése sulyos pénzbirsagot von maga utan.

A kilencedik fejezet Karpatalja tobbnyelvi nyelvi tajképével foglalkozik. A kétnyelvi telepuléseken
a legtdbb nyilvanos felirat legalabb két nyelven (ukranul és magyarul) szerepel. Bar az allami hivatalok
tablai tdbbnyire csak ukran nyelviiek, a magyar tobbségli Beregszaszi jarasban gyakoriak a kétnyelvi
feliratok a kozigazgatasi, az oktatasi és az egészségiigyi intézmények falain is. A szerz6k rengeteg
képanyaggal szemléletik, hogy az eltér§ nyilvanos szintereken milyen formaban jelennek meg

a magyar, ukran, angol és orosz nyelvi kiirasok.

A tizedik fejezetben a karpataljai magyarsag érdekképviseleti szervezeteivel ismerkedhetnek meg az
olvasok. Sz6 esik tobbek kozott a Karpataljai Magyar Kulturdlis Szévetség (KMKSZ), az Ukrajnai
Magyar Demokrata Szovetség (UMDSZ), a Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség (KMPSZ),
a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozossége (MEKK) és a Karpataljai Magyar Akadémiai Tanacs
(KMAT) altal végzett tarsadalmi és politikai tevékenységekrdl, valamint a magyar nemzetiségl

képvisel6k megjelenésérdl helyi, regionalis és orszagos szinten egyarant.

A tizenegyedik fejezet folytatja az el6z6ekben megkezdett gondolatmenetet, és a kérpataljai
decentralizacio kdvetkezményeirdl ir. 2020-t6l Ukrajnaban az addigi 490 jarasbdl csak 136 maradt meg.
Karpataljai viszonylatban a 13-bdl 6 jaras lett, a 337 helyi 6nkormanyzatbdl pedig 64 kistérség. Az ukran
tobbségl telepulésekkel vald egyestlés kdvetkeztében csdkkent a magyarsag részaranya az ujonnan
letrejott kozigazgatasi egyseégekben. A reformalkotdk nem vették figyelembe a karpataljai magyar
érdekképviseleti szervezetek azon igyekezetét, hogy egy magyar tobbségl régiét hozzanak létre.
A decentralizacio kévetkezményeit jol atlathato térképek és tablazatok segitségével dsszesiti a konyv,
kulén kitérve mindegyik jarasra, kistérségre és a hozzajuk tartozd telepilések magyarsaganak

a részaranyara.
Atizenkettedik — és egyben utolso — fejezet egyfajta 0sszefoglaldoként szolgal, amelyben a magyar nyelv
karpataljai jovojerdl és tulélési esélyeirél ejtenek szot a szerzOk. Bar a karpataljai magyarok az elmult

szaz évben tobb kulénbdzé allamhoz tartoztak, és az anyanyelvhasznalati jogaikat egyre inkabb
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korlatozzak, a magyar nyelv magas presztizse tovabb él Karpataljan, és magyar nyelv( feliratokkal még
ma is talalkozhatunk a kdztereken. A kétet egy reménykelté gondolattal zarul: amig fennmarad a magyar
kultura és a magyar nyelvl oktatas Karpataljan, addig a magyar nyelv és a karpataljai magyar kisebbség

sem fog eltiinni.

Osszességében elmondhatd, hogy az angol nyelvii kiadvany részletesen bemutatja a karpataljai
magyarsag €s a magyar nyelvhasznalat jellegzetességeit demografiai, oktatasi, vallasi, nyelvpolitikai,
féldrajzi, gazdasagi és jogi szempontbdl is. A fejezetek logikus felépitésliek, nyelvezetik kdzérthetd,
a szines térképek, diagramok és fényképek pedig még érdekesebbé és szemléletesebbé teszik
a kulféldi laikus olvaséknak, hanem a magyarorszagi tobbnyelviiség-kutatok és a hataron tuli

magyarsag nyelvhasznalata irant érdekl6dék szamara is.

A jelen ismertetés elkészitését Magyarorszag Collegium Talentum programja tamogatta.
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